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See the notice on TED website

378543-2026 - Gara
Cechia – Macchinari per la stampa – Numbering sheet printing machine for producing banknotes
OJ S 105/2026 03/06/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: STÁTNÍ TISKÁRNA CENIN, státní podnik
E-mail: kadlecova.sarka2@stc.cz
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità 
governativa centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Numbering sheet printing machine for producing banknotes
Descrizione: The subject matter of the Public Contract is the supply to the Client of 1 (one) 
piece of Numbering sheet printing machine for producing banknotes, including all other related 
and required accessories and equipment, manufactured under applicable EU directives and 
regulations related to the subject of the Public Contract, in accordance with the Draft Contract 
and its Annexes attached to the Tender documentation.
Identificativo della procedura: f5db732b-3a4f-4673-98e4-dc83229bfecb
Identificativo interno: STC/016131/ÚSV/2025
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42991200 Macchinari per la stampa
Classificazione aggiuntiva (cpv): 30171000 Macchine per la stampa di date o numerazioni, 
79812000 Servizi di stampa di banconote, 50530000 Servizi di riparazione e manutenzione di 
macchinari, 50532000 Servizi di riparazione e manutenzione di macchinari elettrici, 
apparecchiature e attrezzature connesse

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Hlavní město Praha (CZ010)
Paese: Cechia
Informazioni supplementari: Prague, Czech Republic, specifically: Production Plant I – Růžová 
943/6, Nové Město, 110 00 Praha 1, Czech Republic, unless the nature of the individual 
actions necessary for the fulfilment of Contract indicates otherwise.

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek
Diritto transfrontaliero applicabile: Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/378543-2026
mailto:kadlecova.sarka2@stc.cz
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2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Numbering sheet printing machine for producing banknotes
Descrizione: The subject matter of the Public Contract is the supply to the Client of 1 (one) 
piece of Numbering sheet printing machine for producing banknotes, including all other related 
and required accessories and equipment, manufactured under applicable EU directives and 
regulations related to the subject of the Public Contract, in accordance with the Draft Contract 
and its Annexes attached to the Tender documentation.
Identificativo interno: STC/016131/ÚSV/2025

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42991200 Macchinari per la stampa
Classificazione aggiuntiva (cpv): 30171000 Macchine per la stampa di date o numerazioni, 
79812000 Servizi di stampa di banconote, 50530000 Servizi di riparazione e manutenzione di 
macchinari, 50532000 Servizi di riparazione e manutenzione di macchinari elettrici, 
apparecchiature e attrezzature connesse
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: In accordance with Section 100, paragraph 1 of the PPA, reserves 
the right to apply the following reserved changes to the obligation, particularly in the event of 
its operational needs: a) Ensuring the relocation and reinstallation of the Device to a new 
installation location including supplement of a Pre-pilling device. Details of this reserved 
change of the obligation are set out in Article XVI, paragraph 1, point 1.1 of the Contract. b) 
Expansion of the Device with a varnishing unit; Details of this reserved change of the 
obligation are set out in Article XVI, paragraph 1, point 1.2 of the Contract. c) Increase of the 
price for the Servicing - inflation clause; Details of this reserved change of the obligation are 
set out in Article V, paragraphs 6 to 9 of the Contract. d) Increase of the prices for the 
performance of the reserved change to the obligation according to point a) and/or b) of this 
paragraph – inflation clause; Details of this reserved change of the obligation are set out in 
Article XVI, paragraph 1, point 1.1, bullet ix. and Article XVI, paragraph 1, point 1.2, bullet v. of 
this Contract.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Hlavní město Praha (CZ010)
Paese: Cechia
Informazioni supplementari: Prague, Czech Republic, specifically: Production Plant I – Růžová 
943/6, Nové Město, 110 00 Praha 1, Czech Republic, unless the nature of the individual 
actions necessary for the fulfilment of Contract indicates otherwise.

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 30/09/2026
Durata: altro: Illimitato

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
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L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Conseguimento di obiettivi sociali
Descrizione: According to Sec. 6 (4) of the Act the Contracting Authority is obligated to abide 
by principles of socially and environmentally responsible procurement and innovation when 
determining tender conditions, conditions of evaluation and selection of a contractor, if it is 
appropriate given the meaning and nature of the Public Contract. The Contracting Authority 
took this obligation into the consideration within preparation of the TD.
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Costo
Nome: Total tender price
Descrizione: Total tender price (tender price incl. life cycle costs) in EUR excl. VAT
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://mfcr.ezak.cz/profile_display_53.html

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://mfcr.ezak.cz/profile_display_53.html
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: inglese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 0 Giorno
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Informazioni sui termini per il riesame: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání 
námitek k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o 

https://mfcr.ezak.cz/profile_display_53.html
https://mfcr.ezak.cz/profile_display_53.html
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domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do 
chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti 
úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či 
odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 
odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úřad pro ochranu hospodářské soutěže

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: STÁTNÍ TISKÁRNA CENIN, státní podnik
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Numero di registrazione: 00001279
Indirizzo postale: Růžová 943
Località: Praha
Codice postale: 11000
Suddivisione del paese (NUTS): Hlavní město Praha (CZ010)
Paese: Cechia
E-mail: kadlecova.sarka2@stc.cz
Telefono: +420 702002929
Profilo del committente: https://mfcr.ezak.cz/profile_display_53.html
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Numero di registrazione: 65349423
Indirizzo postale: třída Kpt. Jaroše 1926/7
Località: Brno
Codice postale: 60200
Suddivisione del paese (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Paese: Cechia
E-mail: posta@uohs.cz
Telefono: +420 542167111
Indirizzo internet: https://uohs.gov.cz
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
359195-2026
Motivo principale della modifica
: 
Aggiornamento informazioni
Descrizione
: 
Změna lhůty pro podání nabídek

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Změna lhůty pro podání nabídek
I documenti di gara sono stati modificati il: 02/06/2026

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 00d60023-8cfd-4ed0-8973-29598001bbbc  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16

mailto:kadlecova.sarka2@stc.cz
https://mfcr.ezak.cz/profile_display_53.html
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Data di trasmissione dell'avviso: 02/06/2026 15:32:50 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: ceco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 378543-2026
Numero dell'edizione della GU S: 105/2026
Data di pubblicazione: 03/06/2026
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